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Öz: TŸrk kŸltŸrŸnde; inanç, fonksiyonel ve yardõm amaçlõ kullanõlan taşlar mimar” amaçla 

hayatõn her safhasõnda karşõlaşõlan vazgeçilmez yapõ malzemelerdendir. …zellikle tarih” sosyal 
yapõlarda kullanõlmakla birlikte inanca bağlõ olarak dua ve korunmada da šnemli bir yere sahip-
tir. Bunlarõn yanõ sõra taşlar hayatõ kolaylaştõrmalarõ açõsõndan da pek çok yerde kullanõlmakta, 
manen de TŸrk insanõnõn misafirperverlik olgusuna verdiği değeri yansõtmaktadõr. Malatya yš-
resinde başka yerlerde hemen hiç karşõlaşõlmayan taşa bağlõ birçok uygulama ve inanç bulun-
maktadõr.  Bu çalõşmada MalatyaÕnõn Battalgazi ilçesinin Toptaş CamiiÕnde ve ArapgirÕin Se-
lamlõ kšyŸnde bulunan ve başka yerlerde šrneğine rastlanõlmayan misafir taşlarõ Ÿzerinde duru-
lacak; bu taşlarõn TŸrk misafirperverliği ile ilişkisi anlatõlmaya çalõşõlacaktõr. 

Anahtar Kelimeler: taş, Türk kültüründe taşlar, Malatya, misafir taşõ.  
 

RELIGIOUS STONES RELATED TO MALATYA  
AND GUEST STONE TRADITION 

Abstract: In Turkish culture; Stones used for faith, functional and charitable purposes are 
indispensable building materials encountered at every stage of life for architectural purposes. 
Although it is used especially in historical social structures, it has an important place in prayer 
and protection depending on faith. In addition to these, the stones are used in many places in 
order to make life easier and spiritually reflect the value that Turkish people attach to hospitality. 
There are many practices and beliefs related to the stone which are not encountered in other 
places in Malatya region. In this study, we will focus on the guest stones in the Toptaş Mosque 
of the Battalgazi district of Malatya and in the Selamlõ village of Arapgir, which have not been 
found elsewhere. the relationship between these stones and Turkish hospitality will be explained. 

Key Words: stone, stones in Turkish culture, Malatya, guest stone. 
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1. Giriş 
Taşlar, milletlerin tarihlerini, kültür birikimlerini kaydettikleri vazgeçil-

mez, en dayanõklõ atlaslarõdõr. Bu bakõmdan tarihin serŸveni taşlar üzerinden 
okunabilir. İnsanoğlu mitoloji dŸnyasõndan teknoloji dŸnyasõna bir anda değil 
uzun bir sŸreç neticesinde ulaşmõştõr. İlk insanlar hayatlarõnõ emniyet içinde 
sŸrdŸrmek için kaya oyuklarõnda kendilerine gŸvenli yaşam ortamõ hazõrlarken 
yaptõklarõ taştan silahlarla da vahşi doğaya karşõ koymuşlardõr. Bu yšnŸyle ta-
şõn korunak ve korunmak amacõyla pek çok işlevde kullanõldõğõ gšrŸlmektedir. 

TŸrk milleti tarih sahnesindeki ilk dšnemlerinden itibaren tabiatõn temel 
unsurlarõna her zaman saygõ gšstermiş ve onlarõ korumuştur. Tabiata bağlõ gš-
çebe hayat yaşayan bu millet, dağlarõn ve taşlarõn birer iyesi olduğuna inanmõş 
ve onlarõ kŸlt haline getirmiştir. Bu nedenle medeniyet tarihimizin taşlarla sõkõ 
ve yakõn bir ilişkisi vardõr. Yazõlõ edeb” mahsullerin ilk šnce taşlara işlenmesi, 
“yada” gibi taşlarõn kutsal sayõlmasõ, efsanelerdeki taş kesilme motifleri, ma-
sallardaki dŸnŸrcŸ taşlarõ vb. šrnekler TŸrk milletinin kŸltŸrŸnde,  hayatõnda 
taşõn šnemini gšsteren işaretlerdir. İçinde yaşanan evde, çocukluk yõllarõnda 
oynanan seksek oyununda, hacõ olmak için gidilen K‰beÕde, iki kapõlõ hanõn 
son noktasõ olan mezarda hep taş vardõr. Sšz konusu taşlar, halk anlatmalarõ 
dediğimiz masal ve halk hik‰yesi metinlerinde de karşõmõza çõkmaktadõr. Bun-
lar arasõnda en dikkat çekenleri ise binit (dŸnŸr) ve şamşõrak (şeb-çerağ) taşla-
rõdõr (Alptekin, 2012: 35). 

Taşlar kullanõm amaçlarõna gšre Ÿç gruba ayrõlabilir: fonksiyonel amaçlõ, 
din” amaçlõ ve yardõm amaçlõ taşlar. Bu tasnif etmek en yaygõn gšrŸştür 
(Tanyu, 1968, Acun, 2010). Malatya yšresinde de yukarõda bahsedilen amaç-
larla kullanõlan taşlar yer almaktadõr. Bu çalõşmada Malatya çevresinde yer 
alan fonksiyonel, inanç ve yardõmlaşmak için hazõrlanan taşlar hakkõnda kõsa 
bilgi verildikten sonra şimdiye kadar başka bir yerde šrneğine rastlanmayan;  
Battalgazi ve Arapgir ilçelerinde yer alan misafir taşlarõ tanõtõlacak ve TŸrk 
milletinin misafirperverliği bu taşlar çerçevesinde ele alõnmaya çalõşõlacaktõr. 

 
2. Fonksiyonel Taşlar 
Fonksiyonel taşlarõn en temel šzellikleri pratik bir amaç için Ÿretilip sosyal 

hayata kolaylõk sağlamalarõdõr. SŸzek, nişan (menzil), soku (dibek), değirmen, 
seten (dibek), lo (loğ), bulgur (el değirmeni), çšpŸr, sancõ, ibret, hŸrmet, anõ, 
ana ve kapõ vb. taşlarõ fonksiyonel taşlara šrnek verilebilir. 

AnadoluÕnun her kšşesinde olduğu gibi Malatya çevresinde de birçok fonk-
siyonel amaçlõ taş bulunmaktadõr. Bu taşlara soku/dibek, loğ/yuvak, bulgur/de-
ğirmen taşlarõ šrnek verilebilir. Bunlardan ilk ikisi Ÿzerinde durulacaktõr. 

 
 

2.1. Dibek/ Soku Taşõ 
Buğdayõn daha kolay kabuğundan ayrõlmasõ için yõkanõp kurutulduktan 

sonra tokmakla dšvŸldŸğŸ oyuk taşa dibek taşõ denilir. “Dibek taşõ” Ana-
doluÕnun pek çok yerinde yaygõn olarak kullanõlagelmiştir. Dibek taşõnõn evle-
rin dõşõnda genellikle harman yerleri, põnar kenarlarõ ve mahalle boşluklarõnda 
yer aldõğõ gšrŸlmektedir (Acun, 2010: 6). 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Görsel 1: Dibek taşõnõn dõştan ve içten gšrŸnŸmŸ. 
 

2.2. Loğ/Yuvak (Lo) Taşõ 
AnadoluÕda toprak evlerin damõnõ sertleştirmek için kullanõlan yuvarlak ge-

niş taşlardõr. Bu taşlar kar, yağmur sonrasõnda damlarõn sertleştirilip toprağõnõn 
sõkõştõrõlarak damõn su akõtmasõnõ engellemek için  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Görsel 2: Loğ taşlarõ. 
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kullanõlan bir araçtõr. “loğ” taşlarõ iki ucundan delikleri olan, ÒY” şeklinde de-
mir veya tahta vasõtasõyla çekilip yuvarlanarak kullanõlan taşlardõr. 

 
3. Kutsal Taşlar 

TŸrk kŸltŸr tarihinde dağlarõn ve taşlarõn iyeleri olduğuna inanõlmõş ve bun-
dan štŸrŸ dağlara, taşlara saygõ gšsterilmiştir. İslamiyetÕten šnce “Yada” taşõ, 
İslamiyetÕten sonra “Hacerü’l- Esvet” bunlara šrnektir. Kutsal taşlarõn teme-
linde TŸrk milletinin inanç unsuru yer almaktadõr. Nitekim TŸrklerde Yada 
taşõnõn kar, yağmur, rŸzg‰r çõkarõp yangõn sšndŸreceğine inanõlõrken MekkeÕ 
de K‰beÕnin duvarõnda bulunan “Hacerü’l- Esvet”in de mahşerde şefaatçi ola-
cağõ inancõ bu taşlara saygõ gšsterilmesinin altõnda yatan sebeptir. İnanç temelli 
bu iki taşõn yanõ sõra şifa taşõ, bereket taşõ, bengŸ taş, teslim taşõ, istihare taşõ, 
Aişe-Fatma taşõ,  mezar taşõ, musalla taşõ (Acun, 2010) ve nazar taşõ gibi pek 
çok taş da kutsal sayõlmakta ve kimi zaman din” tšrenlerde kullanõlmaktadõr. 
Aşağõda Malatya yšresinde yer alan kutsal taşlara değinilecektir. 

 
3.1. Mezar Taşõ 
İslamiyetÕten šnce Òbengü taşlarõÓ ve Òbalbal” adõ verilen mezar taşlarõ 

İslamiyetÕten sonra ise vefat eden kimsenin adõnõn ya da soyunun yazõldõğõ anõt 
taşlar olarak gšrŸlmektedir. Bu taşlara en gŸzel šrnek, her biri birer sanat ha-
rikasõ olan ve taş işçiliğinin de başarõlõ šrneği sayõlabileceğimiz, Malatya mer-
kezde bulunan Sancaktar mezarlõğõna ait mezar taşlarõdõr.  

 

Görsel 3: Sancaktar MezarlõğõÕnda yer alan tarih” mezar taşlarõ. 

3.2. Musalla Taşõ 
İslam dinine gšre vefat eden bir MŸslŸman, cenaze namazõ kõlõnarak top-

rağa verilmelidir. Bu dinî ritüel musalla taşlarõnõn ortaya çõkmasõna zemin ha-
zõrlamõştõr. Zira ruhu çõkmõş olan bedenin namazõnõ kõldõrmak için yerden yŸk-
sek sedye şeklinde bir taşa ihtiyaç duyulmuş ve bu da TŸrklerde İslam inancõ-
nõn etkisiyle Òmusalla taşõÓnõn ortaya çõkmasõna ve insanõn ebediyet yolculu-
ğunda šnemli bir unsur olarak kullanõlmasõna zemin hazõrlamõştõr.   

 
3.3. Bereket/ Pirit Taşõ 
AnadoluÕda Hz. Hõzõr; bereketi arttõran yŸce bir şahõs olarak bilinirken bu 

inanç ekseninde bazõ taşlarõn da bereket sağladõğõ kabul gšrmektedir. Tahõl tor-
balarõ ve tahõl haznelerinin içine koyularak buğday, arpa, mercimek, nohut gibi 
ŸrŸnlerin bereketinin artmasõ amacõyla kullanõlan Òbereket taşõÓ kutsal kabul 
edilen taşlardandõr. Bu taşlarõn inançla ilgili bir kullanõma sahip olmasõnõn yanõ 
sõra şekil olarak değişik biçimlere sahip olmasõ da dikkat çekicidir. Bereket 
taşlarõ biçim olarak kŸçŸk-orta-bŸyŸk boyutlarda olabildikleri gibi şekilli- şe-
kilsiz biçimleri de AnadoluÕda mevcuttur. 

 
3.4. Aişe (Eşe)- Fatma Ana Taşõ 
Bereket amacõyla kullanõlan bir başka taş da “Ayşe-Fatma taşõÓdõr. Bu taşõn 

da bereket taşõ gibi tahõl ambarlarõnda, un haznelerinde, evlerin erzak odala-
rõnda saklanõp muhafaza edildiği gšrŸlmektedir. Fatma Ana taşõ olarak da bi-
linen bu taş, nesli tŸkenmiş olan bir deniz hayvanõnõn fosilidir. Uğur böceğine 
benzediği için bereketin sembolŸ olarak pek çok yerde kullanõlan Ayşe-Fatma 
taşõ genellikle avuç içi kadar bŸyŸklŸğe sahiptir ve Hekimhan yšresinde irili 
ufaklõ bolca šrneği gšrŸlmektedir. 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Görsel 4: Ayşe-Fatma taşõ. 
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Görsel 4: Ayşe-Fatma taşõ. 
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3.5. Şifa Taşõ 
Sağlõk amaçlõ kullanõlan şifa taşlarõ genellikle tekke, yatõr, tŸrbe gibi kutsal 

kabul edilen yerlerin yakõnõnda yer alõrken bazõ bšlgelerde põnar ve akarsu ke-
narlarõnda da gšrŸlmektedir. Şifa taşlarõnõn, insanlarõn vŸcutlarõndaki bazõ ağ-
rõlara iyi geldiği inancõ yaygõndõr. 
Malatya ve çevresinde yaygõn olarak hasta olan kimselerin iç çamaşõrlarõndan 
veyahut kõyafetlerinden bir parçanõn Yunus balõğõ şeklindeki bu şifa taşõnõn 
altõna konulmasõ hâlinde insanlarõn hastalõklarõnõn geçeceğine ve şifa buluna-
cağõna inanõlmaktadõr. MalatyaÕnõn Venk kšyŸnde bir akarsu yanõnda bulunan 
taş buna en gŸzel šrnektir. Venk ahalisi, bu taşõn altõndan geçen kadõnlarõn 
çocuk sahibi olacaklarõna da inanmaktadõr. 

 

 

Görsel 5: Şifa taşõnõn dõş gšrŸnŸşŸ. 
 
Şifa taşõnõn gšrŸnŸşŸ bir balõğa benzemekte olup altõndaki mağarada 

hastalõklarõn sağaldõğõna inanõlmaktadõr. Gerek yšre halkõ gerekse dõşarõdan 
gelen insanlar bu mağaraya girerek hastanõn  atlet, penye, eşarp vb. kõyafet-
lerini taşõn altõna koymakta ve bu şekilde şifa bulacaklarõnõ dŸşŸnmektedirler. 

 
3.6. Teslim Taşõ 
Diğer yšrelerde olduğu gibi Malatya Alevi-Bektaşi kŸltŸrŸnde de nefsin 

varlõğõnõ, insanõn kulluk gšrevlerini, insan olmanõn erdemlerini hatõrlatan bir 
simge olarak kullanõlan teslim taşõ, genellikle akikten yapõlmõş olup On İki 
İmamÕõ sembolize eden on iki kšşeye sahiptir ve inanç işleviyle kullanõlan bir 
taştõr. On İki İmama bağlõlõk, Bektaşi dervişinin yetişmesinde bŸyŸk bir rol 
oynamaktadõr. On İki İmama gšsterilen sevgi ve saygõ gšnŸllerden mek‰nlara 

 
Görsel 6: Şifa taşõnõn içerisine bõrakõlmõş atlet ve yazma gibi hasta eşyalarõ. 

 
kadar yansõtõlmõştõr. Teslim taşõ, Bektaşi derg‰hõna teslimiyet manasõna gelip, 
dervişlerin boyunlarõndan çõkarmadõklarõ taştõr. Teslim taşõnõn iç yŸzŸ -yani 
bat”ni- Hz. AliÕyi, dõşa bakan yŸzŸ ise -zahiri - yani Hz. MuhammedÕi temsil 
eder. Teslim taşõ Bektaşi dervişlerinin taşõdõğõ bir manadõr; Bektaşiler, teslim 
taşõnõ yŸzŸnŸ AllahÕa dšnmŸşlerin taşõ olarak tarif ederler.  

Teslim taşõnõ taşõmak, Pirʼe bağlõlõğõ ifade eder. Pir, yol ve erk‰na giren 
dervişe, teslim taşõnõ, tekbirlerle takar. Teslim taşõnõn šzellikleri:  

1- On iki kšşelidir ki bu Alevilikte ki On İki İmam inancõnõ simgeler. 
2- Altõnda ve ŸstŸnde iki taş bulunur ki bu soyun Hazreti HasanÕdan ve 

Hazreti HŸseyinÕden devam ettiğini simgeler. Bektaşi Pirleri ve Dedelerin 
tŸmŸ, Hz. MuhammedÕin ve On İki İmamlarõn soyundandõrlar. 

3- En altõndaki dŸğŸm katledilen Nesim”ʼyi simgeler.  
 
     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Görsel 7: Teslim taşõ (Hasan ‚elikÕin arşivinden alõnmõştõr). 
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3.5. Şifa Taşõ 
Sağlõk amaçlõ kullanõlan şifa taşlarõ genellikle tekke, yatõr, tŸrbe gibi kutsal 

kabul edilen yerlerin yakõnõnda yer alõrken bazõ bšlgelerde põnar ve akarsu ke-
narlarõnda da gšrŸlmektedir. Şifa taşlarõnõn, insanlarõn vŸcutlarõndaki bazõ ağ-
rõlara iyi geldiği inancõ yaygõndõr. 
Malatya ve çevresinde yaygõn olarak hasta olan kimselerin iç çamaşõrlarõndan 
veyahut kõyafetlerinden bir parçanõn Yunus balõğõ şeklindeki bu şifa taşõnõn 
altõna konulmasõ hâlinde insanlarõn hastalõklarõnõn geçeceğine ve şifa buluna-
cağõna inanõlmaktadõr. MalatyaÕnõn Venk kšyŸnde bir akarsu yanõnda bulunan 
taş buna en gŸzel šrnektir. Venk ahalisi, bu taşõn altõndan geçen kadõnlarõn 
çocuk sahibi olacaklarõna da inanmaktadõr. 

 

 

Görsel 5: Şifa taşõnõn dõş gšrŸnŸşŸ. 
 
Şifa taşõnõn gšrŸnŸşŸ bir balõğa benzemekte olup altõndaki mağarada 

hastalõklarõn sağaldõğõna inanõlmaktadõr. Gerek yšre halkõ gerekse dõşarõdan 
gelen insanlar bu mağaraya girerek hastanõn  atlet, penye, eşarp vb. kõyafet-
lerini taşõn altõna koymakta ve bu şekilde şifa bulacaklarõnõ dŸşŸnmektedirler. 

 
3.6. Teslim Taşõ 
Diğer yšrelerde olduğu gibi Malatya Alevi-Bektaşi kŸltŸrŸnde de nefsin 

varlõğõnõ, insanõn kulluk gšrevlerini, insan olmanõn erdemlerini hatõrlatan bir 
simge olarak kullanõlan teslim taşõ, genellikle akikten yapõlmõş olup On İki 
İmamÕõ sembolize eden on iki kšşeye sahiptir ve inanç işleviyle kullanõlan bir 
taştõr. On İki İmama bağlõlõk, Bektaşi dervişinin yetişmesinde bŸyŸk bir rol 
oynamaktadõr. On İki İmama gšsterilen sevgi ve saygõ gšnŸllerden mek‰nlara 

 
Görsel 6: Şifa taşõnõn içerisine bõrakõlmõş atlet ve yazma gibi hasta eşyalarõ. 

 
kadar yansõtõlmõştõr. Teslim taşõ, Bektaşi derg‰hõna teslimiyet manasõna gelip, 
dervişlerin boyunlarõndan çõkarmadõklarõ taştõr. Teslim taşõnõn iç yŸzŸ -yani 
bat”ni- Hz. AliÕyi, dõşa bakan yŸzŸ ise -zahiri - yani Hz. MuhammedÕi temsil 
eder. Teslim taşõ Bektaşi dervişlerinin taşõdõğõ bir manadõr; Bektaşiler, teslim 
taşõnõ yŸzŸnŸ AllahÕa dšnmŸşlerin taşõ olarak tarif ederler.  

Teslim taşõnõ taşõmak, Pirʼe bağlõlõğõ ifade eder. Pir, yol ve erk‰na giren 
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Görsel 7: Teslim taşõ (Hasan ‚elikÕin arşivinden alõnmõştõr). 
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3.7. Beşik Taşõ 
  Beşik taşõ, MalatyaÕnõn Battalgazi ilçesinde Kõrk Kardeşler Mezarlõğõ içinde 

bulunmakta ve şekil yšnŸyle de bir beşiğe benzemektedir. Bu tarih” taşa karşõ, 
çocuğu olmayan anne adaylarõ belli ritŸellerle dua ederler. Bu taşõn adõnõ; anne 
adaylarõnõn taşõ beşik gibi sallamasõndan almõş olduğu gšrŸşŸ yaygõndõr. Beşik 
taşõnõ sallayarak dua edip etrafõnõ Ÿç defa dšndŸkten sonra çocuğu olmayan 
kadõnlarõn anne olacağõna dair yaygõn bir inancõn olmasõ bu taşõn kutsiyet gšr-
mesine yol açmõştõr 

 

 

Görsel 8: Malatya Battalgazi Kõrk Kardeşler Mezarlõğõ’nda yer alan beşik taşõ. 
 
3. 8. Hõrs Taşõ 
Halk arasõnda hõrs taşõ veya ÒHõrslõ BabaÓ adõyla anõlan bu yapõnõn yara-

maz, hõrçõn, zapt edilemeyen ve çok hareketli çocuklarõn sakinleştirilmesi için 
fayda sağladõğõ inancõ vardõr. Halkõn ifade ettiğine gšre Hõrslõ Baba, Battalgazi 
dšneminde yaşamõş saygõn ve ‰lim bir zattõr. Battalgazi ilçesinde tŸrbesi ol-
duğu sšylenmektedir. GŸnŸmŸzde tŸrbe yõkõlmõş olmasõna rağmen Hõrslõ 
BabaÕya ait bir mezar bulunmaktadõr. Ebeveynler yaramaz çocuklarõnõ Hõrslõ 
BabaÕnõn tŸrbesine getirerek ayaklarõnõ ince bir iple mezar taşõna bağlayõp bek-
lettikleri yšre halkõ tarafõndan ifade edilmektedir. Ayaklarõ iple bağlanan ço-
cuklarõn ipi kõrdõklarõ takdirde hõrslarõnõn dineceğine ve uysallaşacaklarõna ina-
nõlõr. Bu taş MalatyaÕnõn Battalgazi ilçesindeki Gazi İlkokuluÕnun bahçesinde 
bulunmaktadõr.  Hõrs taşõ ŸstŸne efsaneler oluşmuş ve taşõn bulunduğu yer za-
manla tŸrbe haline getirilmiştir.  

 
 

Görsel  9: Hõrslõ Baba/ Hõrs taşõ Malatya/Battalgazi. 
 

4. Yardõm Amaçlõ Taşlar 
Taşlar  fonksiyonel, kutsal amaçlõ kullanõldõklarõ gibi yardõm amaçlõ da inşa 

edilip kullanõlmõştõr.  Yardõm taşlarõ insan hayatõna birçok kolaylõklar sağla-
mõştõr. Bu taşlar arasõnda; binek, dinlenme, sadaka, istek, yitik, ezan taşõ en 
bilinenleridir (Acun, 2010). Bunlarõn yanõ sõra binek taşõ, Malatya Battal-
gaziÕdeki misafir taşõ ve ArapgirÕin Sel‰mlõ kšyŸndeki “Anne taşõÓ yardõm 
amaçlõ kullanõlan taşlara en gŸzel šrneklerdir.  

 
4.1. Binek Taşõ 
At, eşek vb. hayvanlara rahatça binebilmek veya inebilmek için kullanõlan 

Binek taşlarõ gŸnŸmŸzde pek gšrŸlmemesine rağmen, eski zamanlarda ticaret 
merkezleri, mahalleler ve konaklarõn yanõ sõra birçok yerde yapõlmõş yardõm 
amaçlõ taşlardandõr. Bu taşlarõn šzellikleri genel olarak diz boyu yŸkseklikte 
olmalarõ ve pratik bir amaca hizmet etmeleridir. AnadoluÕda birçok bšlgede 
kapõ šnlerinde, avlu girişlerinde, mahalle ve sokak aralarõnda bu taşlarõ gšrmek  
mŸmkŸndŸr. 

 
Görsel 10: Binek taşõ. 
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3.7. Beşik Taşõ 
  Beşik taşõ, MalatyaÕnõn Battalgazi ilçesinde Kõrk Kardeşler Mezarlõğõ içinde 
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Görsel 8: Malatya Battalgazi Kõrk Kardeşler Mezarlõğõ’nda yer alan beşik taşõ. 
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Görsel  9: Hõrslõ Baba/ Hõrs taşõ Malatya/Battalgazi. 
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Görsel 10: Binek taşõ. 
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4.2. Misafir Taşlarõ  
Toplumlarõn sağlam ve dinamik bir yapõya kavuşmasõnda sevgi, sadakat, 

gŸven, kardeşlik ve paylaşma duygusunun šnemli bir yeri vardõr (Şimşek, 
2014: 67). Bu duygularõn temelinde yatan insan sevgisidir. İnsan ve insana ve-
rilen değerin yanõ sõra yaratõlanõ yaratandan štŸrŸ sevme ve hŸrmet etme duy-
gusu da TŸrk toplumunda misafirperverlik olgusunun ortaya çõkmasõna zemin 
hazõrlamõştõr.  

TŸrk tšresinde misafir ağõrlamanõn yeri šnemlidir. Gšk Tanrõ inancõnõn gš-
rŸldŸğŸ ilk TŸrklerde gšğŸn en Ÿst katõnda TanrõÕnõn mek‰nõ bulunmaktadõr. 
Konuk da Tanrõ katõndan gelen misafir kabul edildiği için kutlu sayõlõr. Bu 
inancõn etkisiyle olsa gerek Doğu TŸrk dillerinde Òmisafir geldi yerine konuk 
tŸştŸÓ denilmektedir (Aydemir, 2012: 24; Koyuncu, 2014: 92). 
Yolcunun, yoksulun, ihtiyaç sahibinin veyahut diğer başka sebeplerle bir yerde 
dinlenmesi gereken kimselerin Tanrõ misafiri olduğu kabul edilip ağõrlanmasõ 
gerekir. TŸrklerde bu gelenek geçmişten gŸnŸmŸze kadar varlõğõnõ devam et-
tirmiştir. TŸrk kŸltŸrŸ ve adetleri hakkõnda ayrõntõlõ bilgilere yer veren Divanu 
LŸgatiÕt-TŸrkÕte misafirle ilgili şu bilgilere yer verilir: “Konuğa, komşuya ve 
akrabalarõna iyilik et, onlarõ ağõrla, armağan alõp gŸzel uğurlu mallar ha-
zõrlaÓ (Kaşgarlõ Mahmut, 1992: 114). Nitekim misafirin kutsiyetinin farkõnda 
olan bu insanlar mimari yapõlarõnda da bu hassasiyeti gšzetmişlerdir. TŸrkler  
 

 

Görsel 11: Toptaş CamiiÕnin sol cephesinde yer alan misafir taşlarõ. 

evlerini doğu ve batõ yšnŸnde olmak Ÿzere iki mutfak, misafir evi/odasõ, bŸyŸk 
ve kŸçŸk kapõ olmak Ÿzere çok amaçlõ fonksiyonel bir yapõda inşa etmişlerdir. 
TŸrklerde kapõ tokmağõna ÒtemÓ denir. Kapõ tokmağõnõn çalma sesinden gelen 
misafirin erkek veya kadõn olduğu çõkarõlabilirdi (Aydemir, 2012: 22).  

TŸrk mimarisin en gŸzel šrnekleri olan evlerde misafir odasõ mutlaka yer 
alõr. Misafirler için ayrõlan bu oda šzenle dšşenir, sŸrekli hazõr ve temiz tutulur. 
Eve gelen Tanrõ misafiri bu odada ağõrlanõr ve ikramlar yapõlõr. Misafirin kim 
olduğunun bir šnemi yoktur, bu yŸzden ona hizmet etmek TanrõÕya hizmet et-
mek olarak gšrŸlŸr. Misafirin bereketiyle gelmesi ona verilen saygõnõn ve de-
ğerin bir diğer yšnŸdŸr (Koyuncu, 2014: 94). Dede Korkut kitabõnda da misa-
firlikle ilgili bilgilere yer verilmiştir. Kadõn dšrt tŸrlŸdŸr en makbulŸ ve iyisi 
Òevin dayağõÓ olan kadõndõr.  ‚ŸnkŸ o Òyazõdan yabandan eve bir konuk gelse 
ve eşi evde olmasa da o, misafiri yedirir, içirir, ağõrlar ve uğurlar.Ó bšylesi ka-
dõn Hz. Aişe ve Fatma soyundandõr diyen Dede Korkut bu kadõnõn çocuklarõnõn 
olmasõ ve herkesin evine bšyle hanõmlarõn gelmesi yšnŸnde duada bulunur 
(Ergin, 2018: 76). 

TŸrk tšresinde konuğun kendisine aş, hayvanõna yem ikramõ atalardan 
kalma bir mirastõr. Bu gelenek ikram ve ağõrlama değil tam aksine zorunlu bir 
gšrevdir. Kendisine misafir olan kimseye konuk aşõ vermeyen ev sahibi misa-
fir tarafõndan dava edilmeye mŸstahaktõr. Konuk aşõ, gelenin mevki ve derece-
sine gšre hazõrlanmalõdõr. Saygõdeğer bir konuğa koç yerine oğlak kesilirse 
konuk, evi terk edebilir. Bšyle bir saygõsõzlõk karşõsõnda konuk isterse ev sahi-
binin evinden istediği eşyayõ da alabilir.  Yine TŸrklerde konuklar için šzel-
likle ayrõlmõş bir ev veya otağ bulunmaktadõr. Ve bu otağa ÒkonuklukÓ denir. 
AnadoluÕda ise yerleşik hayata geçişle birlikte evlerin bŸnyesinde bulunan 
Òsel‰mlõkÓ kõsmõ konuklarõn ağõrlandõğõ bir oda olarak varlõğõnõ devam ettire- 
gelmiştir. GŸnŸmŸzdeki misafir odalarõ sel‰mlõğõn bir diğer adõdõr (…gel, 
2001: 315-321). 

MalatyaÕnõn Battalgazi ilçesinin Toptaş MahallesiÕnde bulunan Toptaş Ca-
mii zamanla mahallenin adõnõn da aynõ isimle anõlmasõna sebep olmuştur. Top-
taş CamiiÕnin yapõm tarihi tam olarak bilinmemekte beraber, ilk onarõm tarihi 
MS, 1588 olarak kayda geçmiştir. Bu cami tarihi sŸreç içerisinde Ÿç restoras-
yon geçirmiş olmasõna rağmen dayanõklõlõğõ ve sağlamlõğõyla da gŸçlŸ bir mi-
mari šrneği gšstermektedir. Toptaş Camii en son 2015 yõlõnda restorasyona 
tabi tutulmuş ve bakõmdan sonra tekrar ibadete açõlmõştõr. Bu caminin duvar-
larõ moloz taşlarõndan šrŸlmŸş olup, kemer ve pencere kenarlarõnda kesme taş-
lar kullanõlmõştõr. Sade bir mimariye sahip olan camide sŸslemeler de yer al-
maktadõr. Toptaş CamiiÕnin giriş kapsõnõn ŸstŸndeki sağ ve sol basõk kemer-
lerde Hz. SŸleymanÕõn mŸhrŸ açõkça gšrŸlmektedir. Toptaş Camii mimari gŸ-
zelliğin yanõ sõra TŸrk misafirperverlik geleneğinin devam etmesini sağlayan 
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4.2. Misafir Taşlarõ  
Toplumlarõn sağlam ve dinamik bir yapõya kavuşmasõnda sevgi, sadakat, 

gŸven, kardeşlik ve paylaşma duygusunun šnemli bir yeri vardõr (Şimşek, 
2014: 67). Bu duygularõn temelinde yatan insan sevgisidir. İnsan ve insana ve-
rilen değerin yanõ sõra yaratõlanõ yaratandan štŸrŸ sevme ve hŸrmet etme duy-
gusu da TŸrk toplumunda misafirperverlik olgusunun ortaya çõkmasõna zemin 
hazõrlamõştõr.  

TŸrk tšresinde misafir ağõrlamanõn yeri šnemlidir. Gšk Tanrõ inancõnõn gš-
rŸldŸğŸ ilk TŸrklerde gšğŸn en Ÿst katõnda TanrõÕnõn mek‰nõ bulunmaktadõr. 
Konuk da Tanrõ katõndan gelen misafir kabul edildiği için kutlu sayõlõr. Bu 
inancõn etkisiyle olsa gerek Doğu TŸrk dillerinde Òmisafir geldi yerine konuk 
tŸştŸÓ denilmektedir (Aydemir, 2012: 24; Koyuncu, 2014: 92). 
Yolcunun, yoksulun, ihtiyaç sahibinin veyahut diğer başka sebeplerle bir yerde 
dinlenmesi gereken kimselerin Tanrõ misafiri olduğu kabul edilip ağõrlanmasõ 
gerekir. TŸrklerde bu gelenek geçmişten gŸnŸmŸze kadar varlõğõnõ devam et-
tirmiştir. TŸrk kŸltŸrŸ ve adetleri hakkõnda ayrõntõlõ bilgilere yer veren Divanu 
LŸgatiÕt-TŸrkÕte misafirle ilgili şu bilgilere yer verilir: “Konuğa, komşuya ve 
akrabalarõna iyilik et, onlarõ ağõrla, armağan alõp gŸzel uğurlu mallar ha-
zõrlaÓ (Kaşgarlõ Mahmut, 1992: 114). Nitekim misafirin kutsiyetinin farkõnda 
olan bu insanlar mimari yapõlarõnda da bu hassasiyeti gšzetmişlerdir. TŸrkler  
 

 

Görsel 11: Toptaş CamiiÕnin sol cephesinde yer alan misafir taşlarõ. 

evlerini doğu ve batõ yšnŸnde olmak Ÿzere iki mutfak, misafir evi/odasõ, bŸyŸk 
ve kŸçŸk kapõ olmak Ÿzere çok amaçlõ fonksiyonel bir yapõda inşa etmişlerdir. 
TŸrklerde kapõ tokmağõna ÒtemÓ denir. Kapõ tokmağõnõn çalma sesinden gelen 
misafirin erkek veya kadõn olduğu çõkarõlabilirdi (Aydemir, 2012: 22).  

TŸrk mimarisin en gŸzel šrnekleri olan evlerde misafir odasõ mutlaka yer 
alõr. Misafirler için ayrõlan bu oda šzenle dšşenir, sŸrekli hazõr ve temiz tutulur. 
Eve gelen Tanrõ misafiri bu odada ağõrlanõr ve ikramlar yapõlõr. Misafirin kim 
olduğunun bir šnemi yoktur, bu yŸzden ona hizmet etmek TanrõÕya hizmet et-
mek olarak gšrŸlŸr. Misafirin bereketiyle gelmesi ona verilen saygõnõn ve de-
ğerin bir diğer yšnŸdŸr (Koyuncu, 2014: 94). Dede Korkut kitabõnda da misa-
firlikle ilgili bilgilere yer verilmiştir. Kadõn dšrt tŸrlŸdŸr en makbulŸ ve iyisi 
Òevin dayağõÓ olan kadõndõr.  ‚ŸnkŸ o Òyazõdan yabandan eve bir konuk gelse 
ve eşi evde olmasa da o, misafiri yedirir, içirir, ağõrlar ve uğurlar.Ó bšylesi ka-
dõn Hz. Aişe ve Fatma soyundandõr diyen Dede Korkut bu kadõnõn çocuklarõnõn 
olmasõ ve herkesin evine bšyle hanõmlarõn gelmesi yšnŸnde duada bulunur 
(Ergin, 2018: 76). 

TŸrk tšresinde konuğun kendisine aş, hayvanõna yem ikramõ atalardan 
kalma bir mirastõr. Bu gelenek ikram ve ağõrlama değil tam aksine zorunlu bir 
gšrevdir. Kendisine misafir olan kimseye konuk aşõ vermeyen ev sahibi misa-
fir tarafõndan dava edilmeye mŸstahaktõr. Konuk aşõ, gelenin mevki ve derece-
sine gšre hazõrlanmalõdõr. Saygõdeğer bir konuğa koç yerine oğlak kesilirse 
konuk, evi terk edebilir. Bšyle bir saygõsõzlõk karşõsõnda konuk isterse ev sahi-
binin evinden istediği eşyayõ da alabilir.  Yine TŸrklerde konuklar için šzel-
likle ayrõlmõş bir ev veya otağ bulunmaktadõr. Ve bu otağa ÒkonuklukÓ denir. 
AnadoluÕda ise yerleşik hayata geçişle birlikte evlerin bŸnyesinde bulunan 
Òsel‰mlõkÓ kõsmõ konuklarõn ağõrlandõğõ bir oda olarak varlõğõnõ devam ettire- 
gelmiştir. GŸnŸmŸzdeki misafir odalarõ sel‰mlõğõn bir diğer adõdõr (…gel, 
2001: 315-321). 

MalatyaÕnõn Battalgazi ilçesinin Toptaş MahallesiÕnde bulunan Toptaş Ca-
mii zamanla mahallenin adõnõn da aynõ isimle anõlmasõna sebep olmuştur. Top-
taş CamiiÕnin yapõm tarihi tam olarak bilinmemekte beraber, ilk onarõm tarihi 
MS, 1588 olarak kayda geçmiştir. Bu cami tarihi sŸreç içerisinde Ÿç restoras-
yon geçirmiş olmasõna rağmen dayanõklõlõğõ ve sağlamlõğõyla da gŸçlŸ bir mi-
mari šrneği gšstermektedir. Toptaş Camii en son 2015 yõlõnda restorasyona 
tabi tutulmuş ve bakõmdan sonra tekrar ibadete açõlmõştõr. Bu caminin duvar-
larõ moloz taşlarõndan šrŸlmŸş olup, kemer ve pencere kenarlarõnda kesme taş-
lar kullanõlmõştõr. Sade bir mimariye sahip olan camide sŸslemeler de yer al-
maktadõr. Toptaş CamiiÕnin giriş kapsõnõn ŸstŸndeki sağ ve sol basõk kemer-
lerde Hz. SŸleymanÕõn mŸhrŸ açõkça gšrŸlmektedir. Toptaş Camii mimari gŸ-
zelliğin yanõ sõra TŸrk misafirperverlik geleneğinin devam etmesini sağlayan 
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misafir taşlarõna da sahiptir. Caminin sol saçağõnõn altõnda yer alan misafir taş-
larõ kŸltŸr ve medeniyetimizin misafire verdiği değerin ‰deta bir kanõtõdõr, ya-
şayan bir šrneğidir.  Misafir taşlarõ  bir adet binek taşõnõn yanõnda olmak Ÿzere 
toplam on bir (11) adettir.  

Halk arasõnda yaygõn olan ve gŸnŸmŸze kadar gelen bir anlatõya gšre Top-
taş CamiiÕnin hik‰yesi şšyledir: 

“Toptaş Camii yanõnda bir meydan varmõş. Bu meydanõn dšrt tarafõndan 
sõrayla dizili taşlarõn her biri o yšredeki zenginleri temsil edermiş. Misafir ola-
rak gelen kişiler, hangi taş Ÿzerine oturursa o taşõn sahibi, o kişiyi misafir eder 
ve ziyafet verirmiş. 

Aralarõnda misafiri sevmeyen varlõklõ bir kişi, âdet yerini bulsun fakat 
kimse oturmasõn diye top taş yerine, sivri bir taş koymuş. GŸnŸn birinde bir 
fakir taşlardan birine oturmak isterken gšzleri sivri taşa ilişmiş ve duraksamõş. 
Adamõ gšren sivri taşõn sahibi, Ôsivri taş, sivri taşÕ diye seslenmiş. Adam(mi-
safir) seslenen mahcup olmasõn diye sivri taşa yaslanmõş. Taşõn sahibi hemen 
adamõ evine gštŸrmŸş. Misafire yemekler pişirmek, ikramlarda bulunmak için 
hazõrlõklara başlamõş. Ancak fakir adam çaba gšsteren ev halkõnõn bu çabasõnõ 
engellemeye çalõşarak; ÔBenim yiyeceğim en fazla bir tabak yemek, bu kadar 
israfa, zahmete gerek yokÕ demiş. Bunu duyan ev sahibi yaptõğõ hatanõn farkõna 
varmõş. Ertesi gŸn meydana koyduğu sivri taşõ kaldõrarak yerine top taş yer-
leştirmiş.Ó(K1). 

Toptaş Camii hakkõnda bir başka anlatõ ise bu taşlarõn on bir kardeş tarafõn-
dan yapõldõğõna dairdir: 

ÒBattalgaziÕde bir zaman yaşayan on bir kardeş varmõş. Her biri kendi 
adõna yardõm amacõyla meydana bir taş dikmiş.  Bu taşlar misafirleri ağõrla-
mak ve yardõm etmek için kullanõlacakmõş. Nitekim bu bšlgeye gelen misafir 
hangi taşa oturursa o taşõn sahibine misafir olurmuş. Bundan dolayõ buraya 
Toptaş Mahallesi denilmiştir. Halen burada on bir adet top taş bulunmakta-
dõr.Ó(K1). 

Yukarõdaki anlatõlar bir yana Toptaş Camii sol saçağõnõn altõnda yer alan bu 
11 adet kesme, dŸzgŸn, yuvarlak oturma taşlarõ, dšnemi içinde buraya gelen 
misafirlere ve ihtiyaç sahiplerine yardõm etmek amacõyla yšrenin belirli aile-
leri tarafõndan yerleştirilmiştir. GŸnŸmŸzdeki gibi otellerin olmadõğõ zaman-
larda, ticaret ve yolculuk yapan insanlar kervansaray veyahut kšy odalarõnda 
kalarak dinlenmekteydiler. Bu tarz gŸvenli kalacak yerlerin olmadõğõ bšlge-
lerde, misafirler o yšrenin ileri gelenler aileleri tarafõndan misafir edilmiş, ağõr-
lanmõşlardõr. Bu taşlarõn mimari uzantõsõ hiç şŸphesiz kšy ve kasabalardaki 
misafir/konuk odalarõdõr. 

 

 
 

Görsel 12: Sol baştaki binek taşõ ( Diğer on bir taş misafir taşõdõr). 
 
Misafir taşõ sahibi aileler gŸnŸn her vaktinde ev ahalisinden birisini veya 

çocuklarõnõ camiye yollayarak taşlarõnda oturan misafirlerinin olup olmadõğõnõ 
kontrol ederlermiş. Vakit namazlarõndan sonra aile bŸyŸklerinin de aynõ şe-
kilde taşlarõnda oturmuş bir misafirlerinin olabileceği dŸşŸncesiyle top taşlarõ 
kontrol ettikleri bilinmektedir. TŸrk misafirperverliğinin en gŸzel šrneği olan 
bu top taşlar gŸnŸmŸzde fazla kullanõlmamakla birlikte misafirlik geleneğinin 
gŸzel šrnekleri olarak varlõklarõnõ devam ettirmektedirler. 

 

 
 

Görsel 13: Toptaş Camii’nin sol saçağõ ve oval misafir taşlarõ. 
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misafir taşlarõna da sahiptir. Caminin sol saçağõnõn altõnda yer alan misafir taş-
larõ kŸltŸr ve medeniyetimizin misafire verdiği değerin ‰deta bir kanõtõdõr, ya-
şayan bir šrneğidir.  Misafir taşlarõ  bir adet binek taşõnõn yanõnda olmak Ÿzere 
toplam on bir (11) adettir.  

Halk arasõnda yaygõn olan ve gŸnŸmŸze kadar gelen bir anlatõya gšre Top-
taş CamiiÕnin hik‰yesi şšyledir: 

“Toptaş Camii yanõnda bir meydan varmõş. Bu meydanõn dšrt tarafõndan 
sõrayla dizili taşlarõn her biri o yšredeki zenginleri temsil edermiş. Misafir ola-
rak gelen kişiler, hangi taş Ÿzerine oturursa o taşõn sahibi, o kişiyi misafir eder 
ve ziyafet verirmiş. 

Aralarõnda misafiri sevmeyen varlõklõ bir kişi, âdet yerini bulsun fakat 
kimse oturmasõn diye top taş yerine, sivri bir taş koymuş. GŸnŸn birinde bir 
fakir taşlardan birine oturmak isterken gšzleri sivri taşa ilişmiş ve duraksamõş. 
Adamõ gšren sivri taşõn sahibi, Ôsivri taş, sivri taşÕ diye seslenmiş. Adam(mi-
safir) seslenen mahcup olmasõn diye sivri taşa yaslanmõş. Taşõn sahibi hemen 
adamõ evine gštŸrmŸş. Misafire yemekler pişirmek, ikramlarda bulunmak için 
hazõrlõklara başlamõş. Ancak fakir adam çaba gšsteren ev halkõnõn bu çabasõnõ 
engellemeye çalõşarak; ÔBenim yiyeceğim en fazla bir tabak yemek, bu kadar 
israfa, zahmete gerek yokÕ demiş. Bunu duyan ev sahibi yaptõğõ hatanõn farkõna 
varmõş. Ertesi gŸn meydana koyduğu sivri taşõ kaldõrarak yerine top taş yer-
leştirmiş.Ó(K1). 

Toptaş Camii hakkõnda bir başka anlatõ ise bu taşlarõn on bir kardeş tarafõn-
dan yapõldõğõna dairdir: 

ÒBattalgaziÕde bir zaman yaşayan on bir kardeş varmõş. Her biri kendi 
adõna yardõm amacõyla meydana bir taş dikmiş.  Bu taşlar misafirleri ağõrla-
mak ve yardõm etmek için kullanõlacakmõş. Nitekim bu bšlgeye gelen misafir 
hangi taşa oturursa o taşõn sahibine misafir olurmuş. Bundan dolayõ buraya 
Toptaş Mahallesi denilmiştir. Halen burada on bir adet top taş bulunmakta-
dõr.Ó(K1). 

Yukarõdaki anlatõlar bir yana Toptaş Camii sol saçağõnõn altõnda yer alan bu 
11 adet kesme, dŸzgŸn, yuvarlak oturma taşlarõ, dšnemi içinde buraya gelen 
misafirlere ve ihtiyaç sahiplerine yardõm etmek amacõyla yšrenin belirli aile-
leri tarafõndan yerleştirilmiştir. GŸnŸmŸzdeki gibi otellerin olmadõğõ zaman-
larda, ticaret ve yolculuk yapan insanlar kervansaray veyahut kšy odalarõnda 
kalarak dinlenmekteydiler. Bu tarz gŸvenli kalacak yerlerin olmadõğõ bšlge-
lerde, misafirler o yšrenin ileri gelenler aileleri tarafõndan misafir edilmiş, ağõr-
lanmõşlardõr. Bu taşlarõn mimari uzantõsõ hiç şŸphesiz kšy ve kasabalardaki 
misafir/konuk odalarõdõr. 

 

 
 

Görsel 12: Sol baştaki binek taşõ ( Diğer on bir taş misafir taşõdõr). 
 
Misafir taşõ sahibi aileler gŸnŸn her vaktinde ev ahalisinden birisini veya 

çocuklarõnõ camiye yollayarak taşlarõnda oturan misafirlerinin olup olmadõğõnõ 
kontrol ederlermiş. Vakit namazlarõndan sonra aile bŸyŸklerinin de aynõ şe-
kilde taşlarõnda oturmuş bir misafirlerinin olabileceği dŸşŸncesiyle top taşlarõ 
kontrol ettikleri bilinmektedir. TŸrk misafirperverliğinin en gŸzel šrneği olan 
bu top taşlar gŸnŸmŸzde fazla kullanõlmamakla birlikte misafirlik geleneğinin 
gŸzel šrnekleri olarak varlõklarõnõ devam ettirmektedirler. 

 

 
 

Görsel 13: Toptaş Camii’nin sol saçağõ ve oval misafir taşlarõ. 
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MalatyaÕnõn Arapgir ilçesinin Sel‰mlõ kšyŸnde yer alan anne taşlarõ ise bir 
diğer šnemli misafir taşlarõndandõr. Bu taşlar yšrenin ileri gelenlerinin konak-
larõnõn duvarlarõnda işlenmiş/kabartõlmõş halde bulunmaktadõr. Kšyde yaşayan 
Genç ailesinin konağõnda bulunan kabartma taşlar kadõn gšğsŸne benzemek-
tedir. Diğer bir evde bulunan taş kabartma ise tek gšğŸs şeklinde kabartõlmõş 
olarak yšrenin başka bir eşrafõnõn duvarõnda bulunmaktadõr. Taşlarõn bu şe-
kilde kabartõlmasõnõn nedeni annelik kavramõyla ilişkilendirilmiştir. Zira anne, 
sŸtŸyle çocuklarõnõ besleyen, bŸyŸten ve karşõlõksõz hizmet edip yetiştirendir. 
Doğumun kadõnlarõn tasarrufunda olmasõ ve avcõlõk dšneminde kadõnlarõn 
ocağõ ve ateşi korumasõ nedeniyle kadõnlarõn kozmik bilgiyi ellerinde taşõdõk-
larõna inanõlõrdõ. BŸtŸn bu inanõşlardan dolayõ genelde kadõn šzelde ise anne, 
ev kutsallarõnõn ve ritŸellerin yšneticisi olarak kabul edilmiş bu nedenle kaya-
lara figŸrleri çizilmiş, taştan ve kemikten heykelleri yapõlmõştõr (Bayat, 2017: 
30). 

Yine TŸrk kŸltŸrŸnde ÒUmay AnaÓ inancõ çerçevesinde kadõn ve anne kav 
ramlarõnõ dŸşŸnerek Sel‰mlõ kšyŸndeki misafir taşlarõnõ değerlendirmek  

 
Görsel 14: Arapgir SelamlõÕdaki Genç ailesi konağõnõn šn cephesi. 

doğru bir neticeye varmakta yardõmcõ olabilir. Umay Ana, doğum ve bereketin 
sembolŸdŸr. Humay, Omay ve Imay isimleriyle de anõlmaktadõr. Dişi olarak 
tasvir edilir ve iyiliği temsil eder. Doğacak olan çocuklarõ belirler ve onlarõ 
korur. GŸmŸş renkli uzun saçlarõ vardõr ve orta yaşlõ gšrŸnŸmŸndedir. †ç boy-
nuzu vardõr ve beyaz bir elbise giyer. Hayat ağacõnõn sahibi olarak tanõmlanõr 
ve yeryŸzŸne bereket saçar. GškyŸzŸnde yaşar ve yeryŸzŸne zaman zaman 
iner. Umay Ana bereketin, doyuruculuğun ve rõzkõn iyesi olarak algõlanõr. 
Umay Ana eski TŸrk Bereket TanrõçasõÕnõn adõdõr (Kalafat, Tarihsiz: 37). 

Umay Ana aynõ zamanda çocuklarõn ve kadõnlarõn koruyucusu olarak da 
bilinmektedir. Sel‰mlõ kšyŸnŸn ileri gelenlerinin evlerinde bulunan bu taşlar, 
bu evlerin “ihtiyaç sahiplerinin hiç çekinmeden karõnlarõnõ doyurabilecekleri, 
ana kucağõ gibi gŸvenle kalabilecekleriÓ bir yer olduğu manasõnõ taşõmaktadõr. 
Bu evlere, gŸnŸn her saatinde kapõyõ çalõp misafir olmak mŸmkŸndŸr. Misafi-
rin kendisini anne kucağõnda, anne evinde gibi rahat hissetmesi bu taşlarõn ka-
bartõlmasõnõn asõl amacõ olsa gerektir. Zira bir insan annesinin kapõsõna ne za-
man giderse gitsin ağõrlanmadan, hŸrmet edilmeden ve uğurlanmadan gšnde-
rilmesi mŸmkŸn değildir. 

Sel‰mlõ kšyŸnde yer alan misafir taşlarõ bir geleneğin izlerini gŸnŸmŸze 
kadar taşõmaktadõr. TŸrk kŸltŸrŸnde açlarõ doyurmak, yoksullarõ giydirmek 
bey kişinin gšrevleri arasõnda yer almaktadõr. Nitekim bu anlayõş toplumsal 
sõnõflaşmayõ engellemiş ve kardeşlik duygusunu geliştirmiştir. Sel‰mlõÕdaki 
duvar kabartmasõ anne taşlarõ ihtiyaç sahiplerine yardõmcõ olmak açõsõndan ol-
dukça mŸhimdir. ‚ŸnkŸ soğuk havalarda, karanlõk gecelerde yalnõz kalmõş in-
sanõn arayacağõ yer gŸvenli bir mek‰ndõr. Duvarda bu kabartma taşlarõnõ gšren 
ihtiyaç sahibi kimse kapõyõ çalabilir ve saatin hiçbir šnemi yoktur. Ev sahibi 
gelen misafiri ağõrlar, yedirir içirir ve sabah uğurlar. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Görsel 15: Genç aile-
sine ait eski taş evin sağ 

cephesinde yer alan  
gšğŸs / misafir taşõ. 
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MalatyaÕnõn Arapgir ilçesinin Sel‰mlõ kšyŸnde yer alan anne taşlarõ ise bir 
diğer šnemli misafir taşlarõndandõr. Bu taşlar yšrenin ileri gelenlerinin konak-
larõnõn duvarlarõnda işlenmiş/kabartõlmõş halde bulunmaktadõr. Kšyde yaşayan 
Genç ailesinin konağõnda bulunan kabartma taşlar kadõn gšğsŸne benzemek-
tedir. Diğer bir evde bulunan taş kabartma ise tek gšğŸs şeklinde kabartõlmõş 
olarak yšrenin başka bir eşrafõnõn duvarõnda bulunmaktadõr. Taşlarõn bu şe-
kilde kabartõlmasõnõn nedeni annelik kavramõyla ilişkilendirilmiştir. Zira anne, 
sŸtŸyle çocuklarõnõ besleyen, bŸyŸten ve karşõlõksõz hizmet edip yetiştirendir. 
Doğumun kadõnlarõn tasarrufunda olmasõ ve avcõlõk dšneminde kadõnlarõn 
ocağõ ve ateşi korumasõ nedeniyle kadõnlarõn kozmik bilgiyi ellerinde taşõdõk-
larõna inanõlõrdõ. BŸtŸn bu inanõşlardan dolayõ genelde kadõn šzelde ise anne, 
ev kutsallarõnõn ve ritŸellerin yšneticisi olarak kabul edilmiş bu nedenle kaya-
lara figŸrleri çizilmiş, taştan ve kemikten heykelleri yapõlmõştõr (Bayat, 2017: 
30). 

Yine TŸrk kŸltŸrŸnde ÒUmay AnaÓ inancõ çerçevesinde kadõn ve anne kav 
ramlarõnõ dŸşŸnerek Sel‰mlõ kšyŸndeki misafir taşlarõnõ değerlendirmek  

 
Görsel 14: Arapgir SelamlõÕdaki Genç ailesi konağõnõn šn cephesi. 

doğru bir neticeye varmakta yardõmcõ olabilir. Umay Ana, doğum ve bereketin 
sembolŸdŸr. Humay, Omay ve Imay isimleriyle de anõlmaktadõr. Dişi olarak 
tasvir edilir ve iyiliği temsil eder. Doğacak olan çocuklarõ belirler ve onlarõ 
korur. GŸmŸş renkli uzun saçlarõ vardõr ve orta yaşlõ gšrŸnŸmŸndedir. †ç boy-
nuzu vardõr ve beyaz bir elbise giyer. Hayat ağacõnõn sahibi olarak tanõmlanõr 
ve yeryŸzŸne bereket saçar. GškyŸzŸnde yaşar ve yeryŸzŸne zaman zaman 
iner. Umay Ana bereketin, doyuruculuğun ve rõzkõn iyesi olarak algõlanõr. 
Umay Ana eski TŸrk Bereket TanrõçasõÕnõn adõdõr (Kalafat, Tarihsiz: 37). 

Umay Ana aynõ zamanda çocuklarõn ve kadõnlarõn koruyucusu olarak da 
bilinmektedir. Sel‰mlõ kšyŸnŸn ileri gelenlerinin evlerinde bulunan bu taşlar, 
bu evlerin “ihtiyaç sahiplerinin hiç çekinmeden karõnlarõnõ doyurabilecekleri, 
ana kucağõ gibi gŸvenle kalabilecekleriÓ bir yer olduğu manasõnõ taşõmaktadõr. 
Bu evlere, gŸnŸn her saatinde kapõyõ çalõp misafir olmak mŸmkŸndŸr. Misafi-
rin kendisini anne kucağõnda, anne evinde gibi rahat hissetmesi bu taşlarõn ka-
bartõlmasõnõn asõl amacõ olsa gerektir. Zira bir insan annesinin kapõsõna ne za-
man giderse gitsin ağõrlanmadan, hŸrmet edilmeden ve uğurlanmadan gšnde-
rilmesi mŸmkŸn değildir. 

Sel‰mlõ kšyŸnde yer alan misafir taşlarõ bir geleneğin izlerini gŸnŸmŸze 
kadar taşõmaktadõr. TŸrk kŸltŸrŸnde açlarõ doyurmak, yoksullarõ giydirmek 
bey kişinin gšrevleri arasõnda yer almaktadõr. Nitekim bu anlayõş toplumsal 
sõnõflaşmayõ engellemiş ve kardeşlik duygusunu geliştirmiştir. Sel‰mlõÕdaki 
duvar kabartmasõ anne taşlarõ ihtiyaç sahiplerine yardõmcõ olmak açõsõndan ol-
dukça mŸhimdir. ‚ŸnkŸ soğuk havalarda, karanlõk gecelerde yalnõz kalmõş in-
sanõn arayacağõ yer gŸvenli bir mek‰ndõr. Duvarda bu kabartma taşlarõnõ gšren 
ihtiyaç sahibi kimse kapõyõ çalabilir ve saatin hiçbir šnemi yoktur. Ev sahibi 
gelen misafiri ağõrlar, yedirir içirir ve sabah uğurlar. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Görsel 15: Genç aile-
sine ait eski taş evin sağ 

cephesinde yer alan  
gšğŸs / misafir taşõ. 
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ArapgirÕin Sel‰mlõ kšyŸnde yer alan biri çift, biri tek gšğŸs/anne taşlarõ 
misafirlik geleneğinin mimari bir gšstergesidir. Bu taşlar, genelde TŸrk milleti 
šzelde ise Anadolu ve Malatya insanõnõn ne kadar yardõmsever ve ne kadar 
paylaşõmcõ olduğunu gšstermenin yanõ sõra toplumda sosyal dayanõşmanõn ne 
kadar kuvvetli olduğunu da gšstermektedir. Hem BattalgaziÕde hem de Arap-
gir Sel‰mlõÕda yer alan misafir taşlarõ Malatya yšresinde yoksul ve ihtiyaç sa-
hiplerine gšsterilen hassasiyetin izlerini taşõmaktadõr. 

 

 
 

Görsel 16: Selamlõ kšyŸnde başka bir evin duvarõnda bulunan tek gšğŸs/misafir taşõ. 
 
5. Sonuç 
TŸrk kŸltŸr ve geleneğinde taş, madde olmanõn yanõ sõra mana olarak da 

pek çok şey ifade etmektedir. Malatya yšresinde taşlar fonksiyonel, kutsal ve 
yardõm amaçlõ olarak kullanõlmaktadõr. Fonksiyonel olarak gŸnlŸk hayatta se-
ten, loğ, sŸzek, bulgur vd. taşlar kullanõlmaktayken kutsal kabul edilmesi do-
layõsõyla da şifa taşõ, bereket taşõ, teslim taşõ, Aişe-Fatma taşõ,  mezar taşõ, mu-
salla taşõ kullanõlmaktadõr. Bu kutsal taşlarõn bazen korunma bazen de hasta-
lõklarõ sağaltmak amacõyla kullanõldõğõ gšrŸlmektedir. Yardõm amaçlõ taşlar 
içerisinde yer alan misafir taşlarõ bir geleneğin tarihi izlerini taşõmaktadõr. Bat-
talgaziÕnin Toptaş MahallesiÕnde ve ArapgirÕin Sel‰mlõ kšyŸnde yer alan mi-
safir taşlarõ, TŸrk insanõnõn misafire verdiği değerin birer gšstergesidir. Yolcu, 
yoksul ve kimsesizler bu taşlar vasõtasõyla, rencide olmadan, yšrenin ileri ge-
lenleri tarafõndan ağõrlanmakta ve gelen misafirlerin gŸnlŸk ve yolculuk ihti-
yaçlarõ ev sahiplerince giderilmektedir. Bu yardõmlaşma TŸrk toplumunda 
paylaşma ve dayanõşmanõn ne kadar gŸçlŸ olduğunu gšstermekle birlikte in-
sani ilişkilerin ne kadar geliştiğini, toplumsal hayatta insanlar arasõ gŸvenin de 

yine ne kadar kuvvetli olduğunu göstermektedir. Bu misafir taşlarõ madde bo-
yutundan öte mana/değer boyutuyla da šne çõkmaktadõr.  
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